Porownanie ttumaczen I Kronik 13:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Potem Dawid radzit z wodzami* tysigcy i setek,
dostowny z kazdym dowodca,

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Potem Dawid odby? narade z dowodcami tysigcy
literacki i setek oraz ze wszystkimi pozostatymi dowodcami.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A Dawid odbyt naradg z tysigcznikami i setnikami
literacki Gdanska oraz ze wszystkimi dowodcami.

BG Przektad Biblia Gdanska A Dawid wszedt w rad¢ z hetmanami nad tysigcami,
literacki i z setnikami, i ze wszystkimi rotmistrzami.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Dawid wszedl w rade z hetmany i z rotmistrzami,
literacki 1 ze wszytkimi ksiazety,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dawid naradzat si¢ z tysigcznikami i setnikami, i ze
literacki wszystkimi zwierzchnikami,

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Dawid odbyt narad¢ z dowddcami oddziatow
literacki tysiecznych i z setnikami, z kazdym w ogole

dowddca,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dawid naradzat si¢ z tysigcznikami i setnikami, 1 z
literacki kazdym wodzem,

PAU Przektad Biblia Paulistow Dawid naradzit si¢ z dowodcami wojska oraz ze
literacki wszystkimi zwierzchnikami ludu

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dawid odbyt naradg z tysigcznikami i setnikami, 1 ze
literacki wszystkimi wodzami,

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I JlaBua 3poOuB Hapaay 3 THUCSAIBKIMU 1 COTHUKAaMH,
literacki VBT Pa(ba'l'na 3 KOKHUM BOXKJIEM,

Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A Dawid naradzat si¢ z dowddcami nad tysigcami,
dynamiczny z setnikami 1 ze wszystkimi przetozonymi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Dawid poczat si¢ naradza¢ z dowodcami tysigcy
dynamiczny | Swiata 1 setek oraz z kazdym wodzem,;

D Lub: ksigzetami.
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